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Service ¢ Assistenza ¢ Dienstverlening ¢ Serwis
Servis ¢ Szerviz ¢ CepBucas cnyxb6a

Name « Nom * Nome * Naam
Nazwa * Jméno » Nazov * Név «
Denumire ¢ isim * Hazsanne

Nr. * No. * N° « Homep  C » Sz

Typ * Type ¢ Tip « Tipus ¢ Tipo *
Tvn

)

[
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M3.5 X 12MM 8 H1 7/8" 4
AV M6 X 13MM 8 H2 4
= @6 X 20MM 4 J 1
— K Q@ MC4 X 22MM 2
20X5MM 10 L | Q= 4
15/15 8 M :@U 1

15/12 2
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Achtung < Attention « Attenzione  Opgelet « Uwaga ° Pozor ¢ Figyelem  Atentie ¢ é

Dikkat - BHumMaHue

Tdren einstellen (Scharniere justieren)

Adjusting the doors (adjusting the hinges)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)

Nastawi¢ drzwi (wyréwnac¢ zawiasy)

Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)

Pezynupoeka dsepell (peaynuposka wapHupa)

Régler les portes (ajuster les charniéres)

Sistemare le porte (regolare le cerniers)

Vyrovnejte dvitka (sefidte zavésy)

Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Allitsa be az ajtokat (allitsa be a zsanérokat)

Reglare ugi (ajustare balamale)
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Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine
scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Veuillez nettoyer uniquement avec un chiffon a poussiére ou un chiffon Iégérement
humide. Ne pas utiliser de détergent abrasif.

IT

Si raccomanda di pulire sono con un panno per la polvere o uno strofinaccio umido.
Non utilizzare detergenti abrasivi.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen
schurende poetsmiddelen.

PL

Czyszczenie nalezy wykonaé wytgcznie za pomocg sciereczki lub lekko nawilz
onego recznika. Nie stosowacsrodkdédwczyszcz gecych do szorowania.

CczZ

Cistéte prosim jen prachovkounebo lehce navlh &enym hadrem. NepouzZivejte
drhnouci gistici prostredky.

SK

Na cistenie pouzivajte Irn prachovku alebo z I'ahka navih&enu utierku. NepouzZivajte
Ziadne drhnuce cistiace prostriedky.

HU

Kerjiuik, csak portérl 6 kendével vagy enyhén nedves ronggyal tisztitsa. Ne hasznaljon
dorzshatasu tisztitoszert.

RO

Va rugam sa utilizati la curétare exclusiv o carpa de sters praful sau o carp & usor
umezitd. Nu utilizati substante de curatat abrazive.

TR

Litfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumu sak bir bezle siliniz. A sindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.

RU

Ouuwalt me om nbiNu Mpsinko U unu crnezka BrnaxHol Bemouwbio. He gonyckaemcsi
npumMeHeHue Yyucmswux cpegcmB, He npegHasHa4YeH H biX grnsa yxoga 3a mebenbio.
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